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START km/h

ETRTO| Tiresize |L(mm)||ETRTO| Tiresize |L(mm)||ETRTO| Tiresize |L(mm)

— 12x1.75 935 26x7/8 | 1920 | [32-630] 27 x 1-1/4 | 2161
14x1.50 | 1020 | [23-571] 26 x1(59) | 1913 27x1-3/8 | 2169

- 14x1.75 | 1055 26 x1(65) | 1952 650 x 35A_| 2090
26x1(65) | 1952 16x150 | 1185 26x1.05 | 1953 650 38A | 2125
2x1.05 | 193 SET : 47305[16x1.75 | 119 26x1-1/8 | 1970 | [16-622] 650x 388 | 2105
—> (37501 o6 a1 a8 T 2008 | = —> 18x1.50 | 1340 | [37-590 | 26 x 1-3/8 | 2068 700x18C_| 2070
11 20X 1-3% 8 | L = 2068 (mm) 18x1.75 | 1350 26 x1-1/2_| 2100 700x19C | 2080
€oX 1712 | 210U 47-406[20x1.75__| 1515 26x1.40 | 2005 | [20-622| 700 x 20C | 2086
____________________________________________________________________ 20x1-3/8 | 1615 | [40-659| 26x1.50 | 2010 | [23-622] 700x23C | 2096
22x1-3/8 | 1770 | [47-559| 26 x1.756 | 2023 | [25-602] 700%25C | 2105
22x1-1/2_| 1785 | [50:559 | 26x1.95 | 2050 | [ 28-622| 700x 28C | 2136
— = — SETTING 241 1753 | [54-559 | 26x 2.00 | 2055 700x30C_| 2170
24X 3/4 Tubulr|_1785 6x210 | 2068 | [32-622] 700 32C | 2155
@@ g ® END 24x1-1/8 | 1795 | [57-559 ] 26x2.125 | 2070 7006 Tubulr] 2130
NI N = NP 24x1-1/4__| 1905 6x235 | 2083 | [37-622] 700 35C | 2168
Ao mooe A f'ilgl.‘l_ MODE TL"'IE“I'L C@« 47°507[24x1.75 | 1890 | [67-559] 26 x3.00 | 2170 700 x38C_| 2180
L L Lyuy 24x2.00 | 1925 27x1 2145 | [40-522| 700 x40C | 2200

2098 2068 MENU 24x2125 | 1965 27 x1-1/8_| 2155
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Current Speed

® 0.0 (4.0) - 105.9 km/h o=
[0.0 (3.0) - 65.9 mph] v

@ 0.0(3.0)-105.9km/h v G"""DE T @ MODE
[0. 0 23) 65.9 mph] “ AV (Average Speed) -w AV 2 (Average Speed 2)

0.0-105.9 km/h
?EB [0.0 - 65.9 mph]

(. V (e

Mx (Maximum Speed)
0.0(4.0) - 105.9 km/h

.2 0.0- 105.9 km/h
cch [0.0 - 65.9 mph]
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& UPOZORNENi

+ Prijizdé se pfilis nevénujte Cinnosti p Jezdéte bezpecné!

+ Magnet, snimaé a drzak bezpeéné pfimontujte na kolo a pravidelné
kontrolujte, jestli se néktera ¢ast neuvolnila.

+ Pouzité baterie ukladejte je mimo dosah déti. Pokud je nahodné polknou,
kontaktujte Iékafe. Baterie musite zlikvidovat v souladu s mistnim nafizenim
[ I\kvidaci ékodlwe’ho odpadu.

. é na pfimém slunci.

* Nikdy nerozeb\reﬂe zak\adm jednotku a snimac.

+ Na cisténi pouzivejte neutralni saponat a mékky hadfik. Po ocisténi
jednotku dobre osuste. Nepouzivejte fedidla, benzin ani alkohol, mohli by
jste narusit povrch plastu.

* Bezdratové cidlo

Snimag je navrzen k piijmu signalu na omezenou vzdalenost, tak aby
nedochézelo k ruSeni signalu. Snima¢ a hlavni jednotka proto musi byt
umistény relativné blizko. Pfi nizké teploté nebo nizké kapacité baterie mize
byt pozadovana vzdalenost jesté mensi nez obvykle. Snima¢ musi byt pf
ipevnén co nejvyse na vidlici, tak aby byla vzdalenost mezi snimacem a hlavni
|ednotkou mensi nez 70 cm. Pfipevnéte hlavni ]ednctku na fiditka do\m casti
smérem k ¢cidlu. (Vezméte v Uvahu thel pf .) (P ze

Odstranovani potizi
Zé&dné (daje na displeji.
Je baterie v hlavni jednotce vybita?
Vyméiite ji a zadejte znovu spravné informace. (Vymazat vée El).
Jsou zobrazeny nespravné Udaje.
Provedte (pIné vymazani. (Vymazat vée El).
Po stisknuti tlacitka START/STOP neni vypocitan uplynuly ¢as.
Sviti symbol ?
Chcete-li méfeni spustit a zastavit pomoci tlacitka START/STOP, Vypnéte
y rezim.
Symbol signalu ze snimace neblika. (Neni zobrazena okamzita rychlost.)
[Jestlize symbol signalu ze snimace neblika, presurite hlavni jednotku blize
ke snimaci, zkontrolujte pozici snimace a magnetu a otocte prednim kolem.
Pokud nyni symbol blika, znamena to, Ze hlavni jednotka a snima¢ jsou p
fili§ daleko od sebe nebo je nizka kapacita baterie.]
Neni vzda mezi snimacem a prili§ velika?
Prochézi magnet mistem oznaéenym na snimaci?
Upravte polohu magnetu a snimace.
Je hlavni jednotka namontovana ve spravném uhlu?
Pfipevnéte hlavni jednotku dolni casti smérem k Cidlu.

vzdalenost pro pijem je pfiblizna.)

Jestlize se computer nachazi v blizkosti nésledujicich zdroju signalu, mize

dochazet k rueni a nespravné cinnosti computeru:

« u televizoru, pocitace, radia, motoru,

« v blizkosti zelezniéniho prejezdu, Zelezniéni traté, svételné kii zovatky,
televizniho vysilace nebo radarové zakladny,

« v blizkosti jiného kola s bezdratovym pfenosem.

Spravna montaz snimace a magnetu
[A] Nastavte snimat tak, aby stied magnetu @ pfi otoceni kolem prochazel
mistem oznacenym na snimadi.
[B] zajistéte, aby vzdalenost mezi tidlem @ a magnetem @ byla nejvyse
5mm.

Nézvy symbolu
@ Okaméita rychlost -
@ Symbol signalu ze snimate £
Blika synchronné se signalem ze snimace.
@ Symbol vedlejsiho méfeni Sub (Vedlej$i) 2
® Porovnéni rychlosti
Slpka zobrazuje, zda je okamzita rychlost vy$$i nebo nizsi nez priméma
rychlost. (A Vy3si V Nizsi)
@ Symbol automatického méfen
@ Jednotka rychlosti km/h mph

© Symbol rezimu bl
Aktuainé zobrazena funkce.
Tm(Tm 2) [Stopky]

Dst (Dst 2 [Denni vzdalenost]

Av (Av2) . [Primérna rychlost]

Mx [Maximalni rychlosl]

0do [Celkova ujeta ]

g2 .. . [Hodiny]
@ Symbol obvodu kola ® ®
O Tiagitko podsviceni
o Kryt baterie
Zahajeni a ukonéeni méfeni
Cyklopoéitaé muze byt nastaven na rezim manuélniho nebo automatického
méfeni. Behem méfeni blika Symbol jednotky rychlosti. Maximalni rychlost a
celkové vzdalenost budou aktualizovany bez ohledu na zplisob méreni.
+ Automaticky rezim (automatické méfeni)
Sviti-li symbol automatického méren , probih& automatické méfeni.
V automatickém rezimu nelze méfeni zapnout a vypnout pomoci tlacitka
START/STOP.
+ Ruéni méfeni
Jestlize symbol nesviti, Ize méfeni zapnout a vypnout pomoci tlacitka
START/STOP.
* K zapnuti a vypnuti automatického rezimu pouZijte obrazovku nastaveni.
Dalsi informace naleznete v piehledu MENU FLOW.
Pfepnuti é funkce bl
Stisknutim tlagitka MODE muzete pfepnout rezim méfeni podle prehledu
OPERATION FLOW.
Stisknutim tlacitka MODE po dobu 2 sekund muzete pfepnout z méfeni Main
(Hlavni) na méfeni Sub (Vedlejsi).
+ Méfeni Sub (Vedlejsi)
Pfi spusténi nebo zastaveni méfeni Main (Hlavni) bude pFislusnym
zpUsobem spusténo nebo zastaveno méfeni Sub (Vedlej$i). Méfeni viak
musi byt vynulovana jednotlivé.
Vynulovanim méfeni Main (Hlavni) a Sub (Vedlejsi) v ruznych ¢asech
muzete provadét méfen intervall.
* Sipka porovnani rychlosti Sub (Vedlej$i) zobrazuje srovnani s prumérnou
rychlosti Av2.
vy éni tdajil Main : [ sub : B1
Chcete-li vynulovat tdaje méfeni, zobrazte (daje méfeni Main (Hlavni) nebo
Sub (Vedlejsi) a stisknéte soucasné tlacitka START/STOP a MODE. Celkova
ujetéa vzdalenost nebude vynulovéna.
Podsviceni
Stisknutim tlagitka podsviceni muzete osvétlit displej po dobu pfiblizné 3
sekund. Je-li nizka kapacita baterie, bude symbol obvodu kola blikat a displej
nebude osvétlen.
Funkce Uspory energie
Jakmile zakladni jednotka nezaznamena pfiblizné po dobu 10 minut zadny
impuls od snimace, uvede se do rezimu (ispory energie, zobrazeny jsou pouze
hodiny. Jakmile stisknete tlaitko nebo uvedete kolo do pohybu cyklopoitad
se vrati do ,pracovniho” rezimu. Jestlize zakladni jednotka nezaznamena z
adny impuls od snimace po dobu 2 tydnu, uvede se do spiciho rezimu. V tomto
rezimu je aktivace mozna pouze stisknutim tlaitka MODE nebo START/STOP.
Dva obvody kol
Cyklopogitaé umozfuje nastaveni dvou obvodi kol ( (D a ). Tato
funkce je uzitecna, pokud cyklopocitac stfidavé pouzivate na dvou kolech
nebo pokud na jednom bicyklu pouzivate dvé velikosti kol. Velikost kol B je p
fednastavena na plast velikosti 26 X 1,95 ".
* K prepnuti mezi velikosti @ a @ . pouzijte obrazovku nabidky. Dalsi
informace naleznete v prehledu MENU FLOW.
Zména nastaveni computeru
Pokud je cyklopoéitat v pracovnim rezimu, stisknete tlacitko MENU, zobrazi
se obrazovka nastaveni. Chcete-li zménit zakladni nastavent, je potfeba aby
bylo kolo v klidu, stisknéte tlacitko START/STOP.
+ Nastaveni hodin ...... Hodiny miizete nastavit pomoci postupu &2 v pf
ehledu MENU FLOW.
+ Zména méfici ]edno(ky (km/h / mile/h)
R .. Cheete-li zménit nastaveni jednotky rychlosti,
vynulujte nejprve Udaje méfeni Main (Hlavni) a Sub
(Vedlejsi).
* Dalsi informace naleznete v prehledu MENU FLOW.
Udrzba
K isténi hlavni jednotky nebo pFislusenstvi pouzivejte mékky hadfik navingen
y ve zfedéném neutralnim Cisticim pfipravku a potom pfistroj otfete suchym
hadrikem.

Je vzdalenost mezi hlavni a prili§ velika?
Pfipevnéte snimaé blize k hlavni jednotce.

Je baterie snimace slaba?

V zimé je vykon baterie nizsi.

Vyménte ji.

Je baterie hlavni jednotky slaba?

Vyméte ji za novou. (Vymazat vie E)

Prilozené doplnky
#169-6590

Sada soucasti

#169-6580

Bezdratovy snimaé A

#169-6570

Sada drzaku

Vymeéna baterie

+ Hlavni jednotka
Jestlize symbol obvodu kola (@ nebo @) blika, vyméiite baterii.
Celkovou vzdalenost Ize zadat ruéné. Pied vyjmutim baterie si
poznamenejte aktualni celkovou vzdalenost. Vlozte novou lithiovou baterii
(CR2032) otocenou (+) pélem nahoru. .
Potom restartujte hlavni jednotku podle postupu SET UP a nastavte hodiny

podle prehledu MENU FLOW.
+ Snimaé E
Je-li pfijem signalu idla nekvalitni, vyménte baterii. Potom

zkontrolujte polohu snimaé a magnetu.
Specifikace
Baterie ... Hlavni jednotka: Lithiova baterie CR2032 x 1
Snimac: Lithiova baterie CR2032 x 1
Zivotnost baterie ... Hlavni jednotka: PFiblizné 1 roky (Je-li cyklpotitad
pouzivan 1 hodinu denné bez
podsviceni.)
Snimaé: Dokud celkové vzdalenost nedoséhne
priblizné 10,000 km.
* Jedna se o primérnou hodnotu platnou pro poutiti pfi teplotach nizsich
nez 20 ACC a vzdalenosti mezi computerem a Cidlem 65 cm.

* Pfi tastém pouzivani p iceni dochazi k odpovidajicimu zkraceni z
ivotnosti baterie.

Procesol .. 4-bit 1-Cip

Displej .. revvnnnnnn LiQUI crystal displej

Snimac ... .. bezkontaktni sniméni

Pouzwtelnost pro obvod ko\a 0100 mm - 3999 mm (zakladni nastaveni:
A 12095 mm, B : 2050 mm)

e 0°C - 40°C [32°F - 104°F]
.. 52.5 x 38 x 22 mm [2-3/32" x 1-1/2" x 7/8"]

130 g[1.06 0z]

* Zivotnost baterie dodané s pristrojem jiz z vyroby mize byt kratsi

* Technické parametry a design se mohou zménit bez pfedchoziho
upozornéni

Pracovni teplota .
Rozméry/hmotnost .

#169-9691N @

Magnet na kolo

#166-5150

Lithiové baterie (CR2032)

olitelné doplinky

#169-6667

Sada ke stfedové montazi

#169-9760

Magnet pro kompozitova kola

Omezena Zaruka - 2 roky pouze na hlavni jednotku a snimaé
(Prisludenstvi/upeviiovaci pasky a vybiti baterie je vylou¢eno)

Pokud béhem normélniho pouzivani dojde k problémim, bude hlavni jednotka nebo snimaé
zadarmo opraven nebo vyménén. Servis musi provést CatEye Co., Ltd. Chcete-li vyrobek
vratit, peclivé jej zabalte a nezapomente pfilozit zarucni list s instrukcemi pro opravu. Své
jméno a adresu napiste, prosim, na zaruéni list jasné a Citelné. Pojiténi, dopravu a poplatky
za prepravu do naseho servisu hradi osoba vyzadujici servis.

CAT EYE co.LTD.

2-8-25, Kuwazu, Higashi Sumiyoshi-ku, Osaka 546-0041 Japan
Attn: CATEYE Customer Service

Phone :  (06)6719-6863

Fax : (06)6719-6033

E-mail . support@cateye.co.jp

URL: http://www.cateye.com

[For US Customers]

CATEYE AMERICA, INC.

2825 Wilderness Place Suite 1200, Boulder C080301-5494 USA
Phone :  303.443.4595

Toll Free : 800.5CATEYE

Fax : 303.473.0006

E-mail . service@cateye.com
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